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Oeppmis vom
Schafthuserdichter Albert Bachtold.

Vu sym Liibe und sym Wiirk.

Liebi Liser!

I der hiitige Nummere vo de ..Schwyzerliit™ bringed mer Eu
Probe us de Dichtinge vom Schaffhuser fillbect Baditold, wo am
[. Jenner 1891 z'Wilchinge uf d'Wiilt cho ischt. Sini juged hit er
im schone Dorf Wilchinge (Chilchdori) verbrocht. drom versetzed
iis sini drii erschte Biiecher i di sib Gegend. verzelled iis vo de
Liite us Wilchinge ond Hallau ond schildered iis die schone ond
fruchtbare Gegende vo dem Chldggizipfel. A der Schaffhuser-Kan-
tonsschuel hit er s'Schaffhuser-Schuelmiischterpatent erworbe ond
hiit denn churzi Ziit z'Merishuse gschuelmiischteret. Sin libendige
Geischt hit en aber us dem chline Randenescht use tribe i d'Frin-
di. Langi Ziit ischt er i Rufiland ond z’Amerika gsi ond dort
ischt si Liebi zo der Haamet erscht recht verwachet. hit en ham
tribe ond zum Haametdichter gmacht. Vier Biiecher hit de Albert
Bichtold scho gschribe, vo den drii im Schaffhuserbode wurzled.
' ciige extra ,wurzled™, grad da hidt en zwunge. sini Bliecher i
ler Sciaffhuser-Mundart z'schribe. Verschideni- Verleger hind zwor
s moosat. er soll doch schriftdiitsch schribe. denn chomm er
vil ne 'iiser iiber: aber iisen Bichtold hit g'antwortet: ,Ba men
i Der Mundart alles prasys eso scdiod cha sdge we i jeder andete
Spronth, oppmedie sogar schoner, ond da der Oote vo der Roamet
i nit  eso jom Uusdruck chonnt, we i der Muotersprooch.” ..Der
Oote vo der Haamet*, da ischt ebe s'Merkmool vo de Bich-
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told’sche Dichtinge. Sini Sprooch ischt gar nid zimpperlich, son-

dern wiirzig. Sini Schilderinge sind mit offne Auge gschribe ond
woor widergd. Drom mon er i siner Muotersprooch dichte. Alli
Biiecher vom Albert Bichtold sind i der Biiechergilde ,,Guete-
berg™ z'Ziiri erschine.

Die erschte zwa Biiecher: ,De Tischtelfink” ond de , Rannili-Detec”
ghored zimme ond hiind starche selbstbiografische Charakter. ,De
Tischtelfink” trat der Ondertitel ,,E Bilderbuech us em Chliggi*,
ischt aber vil mee. Im Mittelpunkt stoot de ,,Tischtelfink*, der
Dorfschuelmiischter, en froliche, sonnige Gsell, voll Melodie,
(drom de Tischtelfink) ond dinn no si Hannili ond der jung
Peter. Nibed dene drei chont e ganzes Gschirli vo Liite us em
Chilchdorf: Der Dorfkonig, der Amerikaner, de starch Gopfrid
ond anderi. ,0e Rannili-Petet” ischt d'Furtsetzing vom Tischtel-
fink ond verzellt, wie sich s'Hannili weert ond griblet, om us
irem friie verwaiste Biiebli im Sinn ond Geischt vom Tischtelfink
en tiichtige Burscht z'mache. Mit Richt trat der zweit Band
s'Motto: ,,Jedi gueti Muoter verdineti, da si g’adlet wurdi!* ond
ganz bsonders s'tapfer Hannili. — ,De goldig Schmid”, s'dritt
Buech verzellt iis d'Gschicht vome Chliggauer, wo als riche Ma
vo Amerika ha cho ischt, om sich a der Gmand z'riche fiir's
Urdcht, wo'ner als arme Waisebueb hidt miiefle duremache. Im
tiifste Herz aber dorum, will d'Liebi zo der agstammte Haamet
drin inne briannt. So wird au de goldig Schmid kan Richer, son-
dern en Woltiter a der Haamet.

Da sind die Biiecher, us dene uf de folgende Siite e ganzi
Anzahl Choschtprobe brocht werded. Si sollid zage we schoo,
chreftiz ond anschaulich d'Sprooch vom Albert Bichtold ischt
ond wie libindig vor em Liser Land ond Liit erstond. De fllbert
Bichtold ischt dtom nid no en Sdiuldngel oo der Raametsprood,
sondern au en priditige Schilderer oo Liit ond Land. Wige dem
grofie sittliche Ghalt, wo i dene Biiecher verborge lit, ond wige
der volkstiimliche Sprooch, hit en en Rezensent nid mit Uricht
der ..Schaffhuser-Gotthelf* betitlet.

S'viert Buech, ,Mdlt uhni Liedit” ischt inere schwire I.idens-
ziit vom Albert Bichtold entstande. Es versetzt iis i d Augekli-
nik vo Ziiri, i d'Ziit, wo dort der beriiemt Professer Vogt re-
giert hidt. Der Held vo dere Gschicht ischt de Schriftsteller
Ackerma, wo wiigere Netzhutablosing do ie cho ischt. S'Libe
i dem Chrankehus, d'Schildering vo sine Lidensgenosse,
d'Schmiirze im Operazionssaal, s'lang bewegingslos Lige, s’Hoffe
ond s'Verzwifle, d'Schwischtere, wo's pfliged ond trosted. d'Dok-
ter wo’s i d'Kur nimed ond haled, all da erstoot libdndig vor
iis. Der Ackerma, wo zo dene Ugliickliche ghtrt, wonene der
Dokter s’Augeliecht niimme cha rette, hit i schwerem Ringe
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d’Chraft gtonde, muetig wieder is Liabe zrugg z'goo. — ..D'Wiilt
uhni Liecht™ ischt e Buech, wo am i d'Seel grift, ond doch
fidlt au dem Buech Oppmis nid, wo allne Biiechere vom Bich-
told age ischt, en sonnige, herzliche Humor, woner us der son-
nige, liebe Haamet ond der Haametscholle i sich ufgno hit.
Drom chame au sone schwer Buech ldse, vertrige ond sich freue
dra, we ..D'Wilt uhni Liecht* as ischt.

Walter Utzinger, Schafihausen.

De Sdafiuuser Albert Biichtold.

Zur Yfliehrig vom Dichter a der Raathuus-Vorlisig z Ziiri am 3. Mai 1043,

Liebi Landsliiiit!

Es ischt im Sichsedryfigi gsi, also vor Oppe sibe Jahre, do
hani gmeint, es wir jez a der Zyt, di sibe Dielikt-Gschichte. won
i sid Jahre zimetreit han, emaale z biischele und imene Bindli
usezgee. 1 dem Mije hind zwar na e paar Firbli gfehlt, i hett
halt gern us allne Kanténe es Muschter oder zwei, drii gha. Und
bsunders hidd mer niiiit us em Schaffuusische im Garte bliieje wele.

Do chunnt mer e ticki, maschinegschribeni Gschicht i d Hand.
e hochtiilitschi; i glaube, si hidd gheifie: ,,Gasthaus zum Engel®,
vo-m ene Albert Bichtold, won i emale im ene Chreis vo Schrift-
stelere troffe-n aber niéd nidcher kennt han. Ich ha nu na gwiifit.
das er zoiftig schaffuusere tuet, wyt i der Welt umecho ischt
und jez probiert, Uusfliitig i di ander Welt z mache, i di inner.
mit der Fidere.

I siibere hochtiiiitsch gschribene Gschicht vo-m ene Angelwirt
und sym Tochterli und eme Schuellehrer hid mer bsunders eis
Kapitel gfale, deet wo de jung Lehrer mit syne Schuelerchinde
an Wald ue gaht und ene verusse e Gschicht verzelt. — Das
wir Oppis fiir mini Samlig, hani tinkt; aber de Haagge-n isch
gsi: si sett ja i der Mundart verzellt si! Ich ndd fuul, schrybe
dem Herr Biichtold, er sell doch so guet sy und seb Kapitel
iibersetze.

Nach eme Wyli Hinundher und Ratmer-y und Ratmer-us und
meh weder nu eim Aarenn ischt dinn us sibem hochtiilitsche
Abschnitt e schoni, chichi Gschicht worde. eini von beschte im
ganze Band ine. Si gheifit .,,De neu Herr Lehrer™. und hine im
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